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    Luna * Oleg * Vladimirovich * Ermakov  v      

 

Dear friends! 
 

My name is Oleg Yermakov. I was born in Russia, graduated from  

Kyiv National University of T. Shevchenko (Ukraine), I live in Ukraine.  

In April 2009 I created the Unified Field theory which I would like  

to offer to your attention. The work is written in Russian. 

 

Your sincerely, 
 

Oleg Yermakov 
 
                                                     

 Все тайны Мира и Луны. Книга «Планета Любовь. Основы Единой теории Поля», скачать: 

 All mysteries of the Universe and the Moon. The book «Planet Love. The basics of the Unified Field theory», download: 
 

 https://www.academia.edu/2475366/Planet_Love._The_basics_of_the Unitary_Field_theory_in_Russian 

 

 

  
 

https://www.academia.edu/2475366/Planet_Love._The_basics_of_Unitary_Field_theory_in_Russian
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Задача познанья Себя, возглашенная 

Дельфийским оракулом как главный  

труд наш, есть труд очищения нас  

от налета стороннего на тверди Сути*, 

вершимый единственным способом: 

безжалостным и добровольным 

продавливаньем души чрез Узкие Врата. 
__________________________________________________ 

 

* Иллюзии как пелены, скрывшей эту Реальность. 
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Согласно легенде, в Иерусалиме одни из ворот  

назывались Игольное ушко: верблюд в них мог пройти  

лишь со снятой поклажей и без наездника. 

 
СлУ|ЖЕ|Ние есть к БОгу Путь как С|ТЕЗ|Я одИН|О|Кая  

в Высь, птица чья Человек, при ИН|Ом SOLO-WAY.  

ЖИТЬ — слуЖИТЬ: ПЕТЬ идя, чтоб уС|ПЕТЬ  

до уС|ПЕ|НЬЯ вЗОЙти в Дом-Без-Сна1. 
 

ЧЕLOVEК 
СОLOVEЙ 

 

Бог есть СЕРдце В|СЕЛЕНной как ЦЕЛь, коей ЦЕЛы мы;  

Путь — Ум при Нем2. В Лоно, ИНь (кит.), сТУпая сие, 

человек — ВО|ИН. Высь, Цель есть ГлУБь; воин —  

РОЮщий в Н|Е|Б|О: геРОЙ, ГЕНий кРЫЛ как ERO’та 

SOL’ДАт. Сердце чтить — Сердцем быть:  

служа Богу — мы в Боге УЖÉ. 
 

Одинокость — поход нагишом: сутью голой С|ВОей  

без иНОГо — в РАЙ Божий. Так наг САМ-У-РАЙ. СМ|ЕР|Ти  

друг (ДВ|ЕРь — она), трУДный путь ищет он — УЗкий  

в днях: УЖЕ — значит В|ЕРней. УЗость — УЗ|Ы души  

и УЗ|ДА, теСНОта как ЛЮ|БОвь, сердца МУЗ|Ыка,  

CáUSa3 сущих; СЛУЖЕНЬЕ — СУЖЕНИЕ: в Т|О|Чку  

как Суть, коя Бог, вечный СУЖЕНЫЙ наш; стезя  

должная — ГОЛых иГОЛка с ушкóм горних В|РАт  

как скрЕБком, что С|ДИ|РАет с ЛЮ|ДЕЙ ШЕЛуху  

(ибо ТЕРнии, ТРУ|ДНОсти — ТРУт как наЖ|ДАк):  

с Я не-Я, — чтоб слились с Богом мы.  
 

Ибо Я наше — Он. 

______________________________________________________________ 
 

1 Сон есть обратимый отход души в Вечность к дыханью сей Сутью: мир дольний —  
удушье души. Вшедший в Рай, Небом ставший — не спит: сон он сам. 

 

2
 Ум Сердца, Слуга — антипод себялюбца Ума Ума, Тупика как дыры от Пути. 

 

 
3

 П|рич|ин|а (лат.).  

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D0%B5%D1%80%D1%83%D1%81%D0%B0%D0%BB%D0%B8%D0%BC
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МИФ 
 

Древнее народное сказание о легендарных  

героях, богах, о явлениях природы. М. о Прометее.  

2. перен. Недостоверный рассказ, выдумка. М. о пришельцах.  

3. То же, что вымысел (в 1 знач.).  

Вечная любовь – миф. || прил. мифический, -ая, -ое. 
 

 Толковый словарь Ожегова 

 

 ОСНОВАНИЕ ЭТОЙ РАБОТЫ 
 

С|то|лп работы сей — Миф. Только он, Сердце наше — у|ма|м Аргумент, тайный 

тленной науке1 как Всѐ ничему. Миф есть Сущее: Мир в очах зрячих как 

Целое в части согласной своей2. А|в|то|р Мифа есть Бог; очи зрячие — 

Вечности вз|ор и причастных ей, слепые — бренья и всех сущих им, коим Мир есть 

мираж. Тленным нам, бреньем бодрым, Миф — Сон: То как с|мер|тных Основа, 

дом П|ра|щу|ров, кои в нем есть корни наши: не сущие в Сем как несущие нас. Мира 

части, мы есть части Мифа: он есть Со|с|та|в наш, капль своих Ок|е|ан3. С тем, 

Миф — сам человек, человечность — мифичность (Moon’хгаузен — 

дух наш), познáть Миф — познать Я свое. Мир как Суть д|ок|а|з|ать — 

Миф стяжать ок|о|м чистым, с|тез|ей к|очевой4 (ибо в|идет|ь — идти, очи — ноги-

к|рыл|á5): до Caús’ы, Причины дойти: в Том — до Господа, в Сем — до Луны, 

Мены, трона Его и ларца. 
 

_________________________________________________________________________________ 
 

 

1
 Дитя Ares’тотеля, Розни посла, очи наши разъявшего: Сердце, Единое — в Ум пустой, Два. 

 

2
 Мир — Творение Бога, Тьма-Свет, Лоно сущих, в Селене В|селенная их. О Реальности сей о|севой пишет Лосев в своей «Диалектике мифа»:  

 

       Разумеется, мифология есть выдумка, если применить к ней точку зрения науки, да и то не всякой, но лишь той, которая характерна для узкого круга 

ученых новоевропейской историй последних двух-трех столетий. С какой-то произвольно взятой, совершенно условной точки зрения миф действительно есть вымысел. 

Однако мы условились рассматривать миф не с точки зрения какого-нибудь научного, религиозного, художественного, общественного и пр. мировоззрения, но 

исключительно лишь с точки зрения самого же мифа, глазами самого мифа, мифическими глазами. Этот вот мифический взгляд на миф нас тут и интересует. А с 
точки зрения самого мифического сознания ни в каком случае нельзя сказать, что миф есть фикция и игра фантазии. Когда грек не в 

эпоху скептицизма и упадка религии, а в эпоху расцвета религии и мифа говорил о своих многочисленных Зевсах или Аполлонах; когда некоторые племена имеют обычай 

надевать на себя ожерелье из зубов крокодила для избежания опасности утонуть при переплытии больших рек; когда религиозный фанатизм доходит до самоистязания и 

даже до самосожжения; — то весьма невежественно было бы утверждать, что действующие тут мифические возбудители есть не больше, как только выдумка, 

чистый вымысел для данных мифических субъектов. Нужно быть до последней степени близоруким в науке, даже просто слепым, чтобы не заметить, что миф есть (для 

мифического сознания, конечно) наивысшая по своей конкретности, максимально интенсивная и в величайшей мере напряженная реальность. Это не выдумка, но — 

наиболее яркая и самая подлинная действительность. Это — совершенно необходимая категория мысли и жизни, далекая от всякой 

случайности и произвола. Заметим, что для науки XVII-XIX столетий ее собственные категории отнюдь не в такой мере реальны, как реальны для мифического сознания 

его собственные категории. Так, например, Кант объективность науки связал с субъективностью пространства, времени и всех категорий. И даже больше того. Как раз 

на этом субъективизме он и пытается обосновать «реализм» науки. Конечно, эта попытка — вздорная. Но пример Канта прекрасно показывает, как мало европейская 

наука дорожила реальностью и объективностью своих категорий. Некоторые представители науки даже любили и любят щеголять таким рассуждением: я вам даю 

учение о жидкостях, а существуют эти последние или нет — это не мое дело; или: я доказал вот эту теорему, а соответствует ли ей что-нибудь реальное, или она есть 

порождение моего субъекта или мозга — это меня не касается. Совершенно противоположна этому точка зрения мифического сознания. Миф — необходимейшая — 

прямо нужно сказать, трансцендентально-необходимая — категория мысли и жизни; и в нем нет ровно ничего случайного, ненужного, произвольного, выдуманного или 

фантастического. Это — подлинная и максимально конкретная реальность. // … // Миф не есть бытие идеальное, но — жизненно ощущаемая и творимая, 
вещественная реальность и телесная, до животности телесная действительность. 

 

3
 Осознанье себя частью Мифа, т.е. единородной частью Вселенной — отличие мага от о|быч|ного человека (так зрит Кастанеда). Маг (мах|а — великий 

(санскр.)) — во|ин: во Глубь, Мир идущий, Тропы сей ан|трóп; сила мага — очей Сила, Миф как Сел|ена, Мах (авест.), силен коей всяк как Мах|анием к|рыл. 
 

4
 Так стяжал его Скиф, Пра|щур наш. 

 

5
 Ибо оптика — птица: душа, суть идущая. 

 

http://slovari.299.ru/oj.php
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AB OVO 
  

САКРАЛЬНАЯ ЛИНГВИСТИКА, МОЙ МЕТОД 
 

  Ab ovo. The sacral linguistics, my method1 

Сакральная лингвистика — наука о верном делении словa, стоящая на двух столпах. 

Первый: Слово как Сущность тождественно Богу и Миру (В|селен|ной). Речет 

Евангелие: «В начале было Слово, и Слово было у Бога, и Слово было Бог» (Ин. 1:1), 

— т.е., сущее прежде всего, Слово есть Бог, Родитель, и Мир, Дитя: ведь кроме 

Мира у Господа нет ничего. Столп второй: Слово, сущих Оплот, не несет корень как 

часть свою, как мнят ныне, — корнь есть оно всѐ 

2. С тем, деление слова к Познанью 

вершимо не от части к Целому, но встречь — от Целого к части: в Глубь слова, 

сирéчь Сверху вниз. Так, AB OVO, течет от ис|то|ка река: Мир — от Бога. Так, 

Богом творим, в себе делится Мир без разъ|я|тья; так в лоне вз|Ра|стает дитя: тело — 

из гол’OV’ы, его корня. Деля так, мы, с Богом идя, зрим чрез сл’OVO всѐ сущее 

Мира и дверь в Мира Цельность, L’уну3. 

 WORD IS THE WORLD 
 

Суть познать — от нее ступать нам: от Причины к Причине воз|в|Ра|тным путем 

кольцевым. Так ступает душа, коя — мы, ис|к|Ра Божья, вершащая По|ис|к: от Бога 

ко Богу, из – к – Ра. В том — са|к|Ра|льной L’IN’гвистики суть. Луна, Речь (Вак 

(инд.)) — Корнь сей науки, частиц ее Вакуум; датель ее людям — Вакх: Слово, Сок 

Луны, Я’God’ы вакантной4; автор в мирý ей — Сок|Ра|т, в|ино|чер|пий его5; глас 

забытой ее — я, восшедший от физики, ложного взора (Природа6, греч. фюзис, как 

явь Ares’тотеля — Мир безголовый: без Неба Земля, Дол без Выси), к 

линг’VIS’тике, науке Слова как Мира, Сосуда и Поля всего. 
 
 

 Труд сакральной лингвистики, Вакха стези:  
 выжать из речи Мир как из ягоды сок, чтоб испить его нам. 

 

_________________________________________________________________________________ 
 

1
 Met-hod — к Метé, Цели ход, суть наука Ид|ти-Дос|ти|гать. От поры Аристотеля, Землю разъ|я|вшего с Небом, Главой ее, слово Полета «метá»  

переводят как плоское «после», «за», чтя имманентность, тогда как Цель — «над»: Трансцендентное, Высь, коей мудрый крылат. 
 

2 Корень, Целое, мнят ныне частью, деля слово, корнь себя, на корень, суффикс, приставку и окончание. Слóва как корня единого явь —  

Сан|скрит (Дева|нага|ри), где буквы слов сущих с’VIS’ают с опоры единой, как смертные люди с Небес, бренье с Вечности: संस्कृता.  
Планка планок, Опора-Выс|ь, Ось (VIS’ь (укр.)) — Речь, слов Душа: Луна, Дева, змея (нага (санскр.)) кольцевая. 

 

3
 «Все те, кто поистине уходит из этого мира, идут к Луне. (...) Поистине Луна — это врата небесного мира», — рекут о том Веды  

 (Кау|шитаки-упа|ниша|да, I, 2). Поистине Небо, Высь — Мир как Ед|ин|ство, каким и есть он; Земля, Дол — Мир как Рознь, коею он не есть. 
 

 

4
 Согласно открытию NASA, Луна — пустотелый сосуд: Полность, тайная смертным очам, что навыворот зрят. 

 

5 Бич дней сих, Стагиритова дочка наука не знает: искусство Сок|Ра|та ма|й|ев|тика, данное в помощь беременным Истиной, людям, родить Ее — есть жом, 

да|вление Ее из Слова как сок|а из Я’God’ы-Тьмы, В|ино|града (Лозы — по Христу): царь умов Дионисов процесс, чьим посредством Мир, в Ягоде сей 

Иноград, извлекается из древ|них речи корней, Луны в ней, ради знанья его. Выжать из речи нашей, вок|ала, Мир — я|вит|ь Луну как Сосуд его: Вак, Речь как 

Мать всего, Мен|у-Латон|у у Г|рек|ов (сын коей П|латон — муж реч|истый от|мен|но; Луну звать — лягушкою к-вак-ать в ночь л|ун|ну: П|рич|ину петь 

дольне), Любовь как s|lové|s Суть, от бед всех Вак|ц|и|н|у (с тем, первой вакциной в миру нас — корова снабдила: Ть|ма, Ма|ть). Посему без бок|ала, рекут, нет 

вок|ала: без Вак|ха, ме|н|ад вожака и царя Э|лев|син|ий, аккадского Син|а, владыки Луны (Вакх есть Бык, Сын Коровы сей, Бок, он же Рог, ее верный как Два 

при Нол|е, А|пол|лон как пол-Лон|а при Лон|е, Лун|е) — нет и речи людей как рек|и от Ис|то|ка сего.  
 

 

6
 При Род|е (Бог (стар.)) — плод Его и подобье: Мир, Божье Дитя. 
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  АНХ: ЛУННАЯ 
  ПÉТЛЯ СВОБОДЫ 

 

  Сакральная сущность креста Египтян 
 

   Oleg V. Yermakov. – The Аnkh: lunar loop  

of the Freedom. Sacral essence of Egyptian cross 
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Суть Кр’EST’а, ключа Жизни — загадка страданья  

и Радости, мрака и Света, греха и SPACE’ния.  

Крест Египтян Анх, венчаемый пéтлей в|ра|т в Небо  

как лазом всем мóгущим вл’EST’ь* нагишом, голых  

ýшком игольным — тому знак прямой. 
____________________________________________________________________________________ 

 

* * Стезя в Царство Небесное есть Узкий Путь в Высь как Глубь (ибо Два сих — Одно), и врата его — тесные.  

Узость есть Щель: скребок людям от Сути отъять шел|уху. О Пути этом Веды рекут: «Древний, узкий путь,  

ведущий вдаль, повстречался мне, найден мной. // Мудрецы, знатоки Брахмана, отрешенные, идут по этому пути,  

из этого мира вверх, в небесный мир» (Брихадараньяка-упанишада, IV, 4, 8). «…Подобен отточенному острию острого  

ножа, // тяжел и непроходим // этот путь. Так говорят мудрецы» (Катха-упанишада, I, 3, 14). О вратах пути этого рек  
Христос ученикам Своим: «Входите тесными вратами; потому что широки врата и пространен путь, ведущие в погибель,  

и многие идут ими; // потому что тесны врата и узок путь, ведущие в жизнь, и немногие находят их» (Мф. 7:13-14).  
Он учил также: «истинно говорю вам, что трудно богатому войти в Царство Небесное; и еще говорю вам: удобнее  

верблюду пройти сквозь игольные уши, нежели богатому войти в Царство Божие» (Мф. 19:23-24). Врата эти — щель  

(просвет) в С|в|обод|у, чей поиск — труд во|ин|а: выбор, что выборон нами: пройти — есть прод|ра|ться. О том  

сказал Гѐте: «Лишь тот достоин жизни и свободы, / Кто каждый день идет за них на бой» (ср. лат. Vivere militare  

est — «Жить — есть с|ра|жать|ся»: к Ра, Господу, жаться борьбою; бороться — бурить к Богу лаз). С тем,  

служенье — суженье: ход Узкой Стезей в Лоно сущих, Инь (кит.) как СебЯ СаМОЕ чрез борьбу. Рек  

Некрасов об этом: «Средь мира дольнего / Для сердца вольного / Есть два пути. //  Взвесь силу гордую, / Взвесь волю  

твердую, —  / Каким идти? // Одна просторная / Дорога — торная, / Страстей раба, // По ней громадная, / К соблазну жадная /  
Идет толпа. //…// Другая — тесная / Дорога, честная, По ней идут // Лишь души сильные, / Любвеобильные, / На бой,  

на труд». Суженный — суженый: Путь, Богом даденный нам как Свобода и Долг наши, Я и не-Я. 
 

Узкий Путь в его первом значении есть путь прямого, кратчайшего восхождения в Дом Бога, явленный жезлом Меркурия,  
Ка|дуце|ем (du|ce|r|e — вестú (лат); отсюда — вожд|енья слова «виа|дук», «дюк» и «дуче», «ду|к|ат» (злато, путь: цель — одним,  
другим — средство), «кон|дук|тор»), противен он данному жезл сей обвившими змеями широкому и извилистому эволюционно-

спиральному пути, коим стадно идут люди в Дом этот, сущих Исток. Узкий Путь есть стезя шириной в человека, всходящая  
в Царский Покой пирамиды Хе|о|пса — «Покой Совершенств» как чертог Посвящения, вход куда — род узких врат. Ими ж  

был Ра-Сет|ау, проход в мир иной, коим входит бог Ра: имя это дословно и есть «Дверь Протаскиванья»: протаскивать —  

значит протискивать. Промыслом Божиим, всякое восхождение с гибельным риском, геройский ход многих, свершается  

цепью, где каждый идущий — один как звено, цепь же вся — шириной в одного: Тьму, Монаду, Щель в Бога.  
Таков есть ряд числ — к Богу Путь, где любое звено — Тьма: Путь-Цель как единая Суть. 
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Анх, коптский крест — символ, ведущий своѐ происхождение из древнего Египта.  

Известен как египетский иероглиф, а также как один из наиболее значимых  

символов древних египтян. Также известен как «ключ жизни», «ключ Нила»,  
«бант жизни», «узел жизни», «крест с петлей», «египетский крест», «крукс ансата»  

(лат. Crux ansata). Представляет собой крест, увенчанный сверху кольцом. 

   Википедия 

 

В мире сем Крест — страдания знак, корнь чей есть тщета  

дольних, рабов тьмы, идти, ДО|СТ|ИГА|я, в С|в|ОБОД|у,  

Высь. Ибо лишь в Ней — РА|ДОСТ|ь: сущ’EST’вовать, EXIST —  

есть восхо|ДИ|ть, стяжать Выход, EXIT: в Бога, Суть.  

Имя ÁН|ТРОП|ОС, человек (греч.), с тем — «единый  

с ТРОПой»: стезей в То, Волю сущих*.  
 

Идея страданья в кресте христиан — человек,  

ноги чьи слились в столб, два в одно: неспособный шагать.  

Его кажет Четверка креста; человека ж ходящего явь,  

ног чьих две — Пять, число Человека как Выси з|в|ЕЗ|ДА. 
 

   
 

Смещенной от центра вверх планкою крест христиан  

кажет Воли стезю — выХод в Небо; само ж Небо — ДуХ  

как Цикл, чтимый ЭлЛАДой в ДеХаде, Де’SAT’ке Х —  

в хресте сем есть ТАйна. Крест же египтский — являет  

его своей пéтлею, лазом в То: хРАм и вРАта — одно. 
 

Явь Духа, Цикла, в сем мире — Луна как в|РА|та в горний к|РА|Й: ими  

зрят ее Веды**. С Луной, ЦИ (кит.), петлею, крест — человек с гоЛОВой  

на плечах как причиной своей. Таков Ан-Х: «нераздельный с П|РИЧ|ИН|ОЙ»,  

Дехадой как Ист|ИН|ОЙ, SAT: Crux an-SAT-a, Крест выхода в То, сущих День  

(ХЕРУ (ег.)), как стяжанья Себя Самого, в коем всяк — ХЕРУвим, дух крылат.  

Книга Мертвых егиПЕТска с тем и звалась в земле сей Книгой выхода в День. 
 

Крест Христов, коптский крест — оба служат Причине, но в первом  

Причина есть Тайна, второй — Явь ее как оптичность очей. 

 

Таков он, крест ЕгиПТА, чей ПТА|Х, он же Ра — Бог богов, 

Воля сущих крылатая: ПЕТля, учащая ПЕТь. 
 

 ____________________________________________________________________________________________ 
 

* Частицы а- и ан- (un (лат.)), зримые нынче как «без», отделенность-лишенность, — на деле, противно  
тому, значат «со-», «вместе» — слитность в себе бренной Двоицы властью Царя, Одного.  

Яркий знак тому — имя азот, мнимое за «безжизненный», тогда как истинно оно есть  
«неотделимый от жизни», чему явь азот в круге жизни земной как процессов ее столп.  

 

** «Все те, кто поистине уходит из этого мира, идут к Луне. (...) Поистине Луна —  
это врата небесного мира», — сказано в Каушитаки-упанишаде (I, 2). 

 

       
 

 

 

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%95%D0%B3%D0%B8%D0%BF%D0%B5%D1%82%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B5_%D0%B8%D0%B5%D1%80%D0%BE%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D1%84%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B5_%D0%BF%D0%B8%D1%81%D1%8C%D0%BC%D0%BE
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B8%D0%B9_%D0%95%D0%B3%D0%B8%D0%BF%D0%B5%D1%82
https://ru.wikipedia.org/wiki/???
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Сила любви 
 сказка 

 
осславим Творца, о друзья! Дел великость Его — малым нам назидание. 
 

Некий Ученый, пленившийся песней Соловья, задумал постичь ее тайну. Часами, забыв о 

других весьма важных занятиях, слушал он вольную птицу в саду, но искусство ее оставалось ему 

все такой же загадкой. Он хотел разузнать все у самого Соловья, но это был гордый Ученый, и он 

не любил быть просителем. Однако же любопытство его взяло верх. 

— Послушай, Соловей, — обратился он к птице важно, — я познал мудрость многих наук, но не 

могу понять: отчего и как ты поешь? 

    — Пой — и поймешь, — сказал Соловей. 

    —  Что за странный совет! — удивился Ученый. — Или не видишь: я не артист. Мелодия твоей 

песни томит меня как ничто в целом мире. Поведай же, прошу, ее секрет!  

    — Пой, — сказал Соловей, — мне нечего добавить к этому. 

    Гнев затуманил взор Ученого.                                    

    — Упрямец, — зло прошептал он, — ты вздумал смеяться надо мной! Вот как ценима моя 

благосклонность. Ты не желаешь открыть мне свою тайну? Так погоди же, я возьму у тебя ее сам! 

     Он поймал певца и посадил его в клетку. Но в неволе Соловья будто подменили: он перестал 

петь! 

     — Эй, приятель, куда подевалась твоя песня? — досадливо вскричал Ученый, но ответом ему 

было глубокое молчание. «Должно быть, Соловей утаил ее в своем горле. Проклятая птица! А ну-ка 

погляжу, какие рулады она посмела скрыть от меня». 

     И сказав так, служитель науки убил прекрасную птицу. Острым  лезвием он рассек ее горлышко, 

но не нашел ничего кроме бездыханной плоти. Тогда он решил искать глубже. Вспоров нежную 

грудку, он извлек внутренности и долго колдовал  над ними, взвешивая и  наблюдая в микроскоп. 

     Он очень старался, этот достойный Ученый, трудясь день и ночь без сна и отдыха. Увлекшись, 

он позабыл, чего искал вначале. А когда тетрадь его распухла от множества пометок, написал 

мудреный трактат «О Соловье», на треть из латинских слов и на четверть из греческих. 

     Трактат принес Ученому успех. Сановный двор воздал ему хвалу, и сам Первый Министр 

увенчал его венком из лавра. Седые академики рукоплескали его открытиям. Коллеги наперебой 

расточали похвалы. 

    — Какой талант у этого Ученого! Какой пытливый ум! — восторгались одни. 

  — Подумать только, он первым в мире исчислил объем соловьиных легких! — упоенно вторили 

им другие.  

  — И гортань, — поражались  третьи, — он измерил ее как никто доныне! Есть ли равный ему в 

науке опыта? 

      Грудь Ученого украсили медалью. Она была из чистого золота, и Ученый мог по праву 

гордиться ею: ведь он так славно потрудился!  

     Ученый ликовал. К его возвращению прислуга навела в доме образцовый порядок. Когда вся 

обстановка сияла великолепием, взгляд горничной упал на труп небольшой птицы, одиноко 

лежащий на столе хозяина. 

   — Что за гадость! — всплеснула руками служанка. — И как это я не заметила его раньше?  

     И она смахнула легкие останки в корзину для мусора. 
 

    *   *   * 
   — Хвала, хвала Ученому! — трубили на всех площадях глашатаи. 

     — Почет и уважение умнейшему из граждан! — взывали риторы в Высоком Собрании. 

Простодушный народ не мог сдержать радости слыша эти слова. Смех и веселые возгласы звучали 

В 
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окрест. И посреди этого ликования лишь один человек не спешил разделить его, оставаясь тих и 

печален. Это был сам Ученый. 

         Слава пришла к Ученому, но покой оставил его. С тех пор как был написан трактат, 

приступы странной тревоги стали посещать его, едва лишь на землю спускались сумерки. Какая-то 

неодолимая сила влекла Ученого в сад, и там, стоя под ветвями, он напряженно вслушивался в 

вечернее безмолвие, словно пытался уловить нечто забытое и давно утраченное. Что же? Ученый 

не мог ответить. Ведь он имел почет и богатство, а что нужно людям сверх этого?   

        Однажды, когда глубокой ночью Ученый ворочался в своей постели в напрасных попытках 

заснуть, луч луны упал в раскрытое окно. Он легко коснулся лица Ученого, приглашая в путь, и 

Ученый, словно давно ждавший, откликнулся на этот призыв. Он взглянул в окно и увидел тропу 

из лунного сияния, серебром мерцавшую меж деревьев. Дивная легкость наполнила Ученого. Он 

пошел по тропе, и она привела его на край утеса, темной громадой высившегося над окрестными 

холмами и рощами. 

      Недвижимые, в небесной вышине сияли звезды. Внизу, припорошенные лунной пылью, 

ковром смыкались кроны деревьев, а оттуда... оттуда лились до боли знакомые чарующие звуки. То 

пел Соловей, и звенящая песня его широко и легко заполняла простор. Даль, раскрывшись, 

внимала ее привету; ей, крылатой, внимали, склонясь, миры. И тогда Ученый понял, о чем 

тосковал все это время и зачем пришел сюда. «О Соловей, — произнес он, — мне только казалось, 

что я убил тебя, а ты жив и смерть не властна над твоею песней! Я погубил твое щедрое сердце, но 

теперь знаю, что должен был подарить тебе свое. Что ж, сегодня я исправляю эту ошибку». 

        Так сказал благородный Ученый. И светло улыбаясь, он шагнул в беспредельность ночи 

навстречу песне, которую так любил.  
 

 Ведь душа наша — птица, жизнь — песня. 
       

Восславим Творца, о друзья! Дел великость Его — малым нам назидание. 
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